READ TOGETHER
Genesis 25:29-33 29 When Jacob had cooked stew, Esau came in
from the field and he was famished; 30 and Esau said to Jacob,
“Please let me have a swallow of that red stuff there, for I am
famished.” Therefore, his name was called Edom. 31 But Jacob said,
“First sell me your birthright.” 32 Esau said, “Behold, I am about to
die; so of what use then is the birthright to me?” 33 And Jacob said,
“First swear to me”; so he swore to him, and sold his birthright to
Jacob.
Genesis 27:1-4, 18-20, 24-25, 34-36, 41-43 1 Now it came about,
when Isaac was old and his eyes were too dim to see, that he called
his older son Esau and said to him, “My son.” And he said to him,
“Here I am.” 2 Isaac said, “Behold now, I am old and I do not know
the day of my death. 3 Now then, please take your gear, your quiver
and your bow, and go out to the field and hunt game for me; 4 and
prepare a savory dish for me such as I love, and bring it to me that
I may eat, so that my soul may bless you before I die.”
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Then he came to his father and said, “My father.” And he said,
“Here I am. Who are you, my son?” 19 Jacob said to his father, “I am
Esau your firstborn; I have done as you told me. Get up, please, sit
and eat of my game, that you may bless me.” 20 Isaac said to his
son, “How is it that you have it so quickly, my son?” And he said,
“Because the LORD your God caused it to happen to me.” 24 And
he said, “Are you really my son Esau?” And he said, “I am.” 25 So he
said, “Bring it to me, and I will eat of my son’s game, that I may bless
you.” And he brought it to him, and he ate; he also brought him wine
and he drank.
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And he said, “Your brother came deceitfully and has taken away
your blessing.” 36 Then he said, “Is he not rightly named Jacob, for
he has supplanted me these two times? He took away my birthright,
and behold, now he has taken away my blessing.” And he said,
“Have you not reserved a blessing for me?”
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So Esau bore a grudge against Jacob because of the blessing
with which his father had blessed him; and Esau said to himself,
“The days of mourning for my father are near; then I will kill my
brother Jacob.” 42 Now when the words of her elder son Esau were
reported to Rebekah, she sent and called her younger son Jacob,
and said to him, “Behold your brother Esau is consoling himself
concerning you by planning to kill you. 43 Now therefore, my son,
obey my voice, and arise, flee to Haran, to my brother Laban!
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